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Le "référendum“ imposé& au peuple chilien 1le 4 janvier par la
décision du chef de la Junte Militaire, Augusto Pinochet, sans
qu'ait eu lieu quelque modification que ce soit dans le statut
g&né€ral d'état de gidge, de couvre-feu, dans l'&tat d'urgence
auquel sont soumises certaines Zones, dans l'interdiction de
toute activité& politique et la broscription des partis politi-
ques, marque, de fagon relativement spectaculaire, le démarra-
ge de l'ann&e politique en Amérique latine,

Le "bien fond& 1l&gal" du réfErendum qui, en tant que m&canisme
constitutionnel, nfexistait ni dans la Constitution de 1925,

ni dans les Actes Constitutionnels dictés par la Junte militai=-
re en septembre 1976, a exigé le remplacement du Contréleur
Gén&ral de la République - qui avait refusé la légalit& du mé&-
canisme -, la constitution exp&ditive d'un "corps légal", et
concr&tement, la cr@ation rapide de tout un systéme de vote.

Au Chili, les régistres &lectoraux furent détruits par le gou-
vernement militaire apr2s adoption du Décret-loi No., 130 de
novembre 1973, qui les d&clarait cadugues; apr@s guoi, les au-
torités elles-mémes décidarent qu'il faudrait attendre au moins
jusqu’en 1979, avant que puissent avoir lieu d'autres &lections
générales, calculant qu'il faudrait quatre an avant de recons-
tituer les régistres  en question.
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LE LSO DE FWICHET.. S

le texte soumis au pl&biscite, tel gu'il est imprimé sur le
bulletin de vote, et la disposition méme du bulletin ont sus-
cité bien des rdactions critiques, m&me dans les milieux mo-
dérément opposés au ré&gime. Le texte présupposait un fait,

celui de "l’agression internationale déclenchée contre le

gouvernement chilien", r&férence faite 3 la rBcente condamna-
tion par les Nations unies du gouvernement de Pinochet, pour

sa violation des droits de l'homme dans ce pays, - et obligeait,
face & cette situation, les &lecteurs 3 se prononcer pour 1'ap~
pui "au président Pinochet dans sa défense de la dignité& du
Chili" et & "rdaffirmer la l&gitimit& du gouvernement de la
Républigque & prendre souverainement en main le processus d'ins-
titutionalisation du pays". Dans la disposition graphique du
bulletin de vote, la possiﬁilité d'inscrire un OUI se situe sous
le dessin du drapeau chilien, et celle d'un NON, par contre,
sous un rectangie noir. L'organisation mé&me du syst&me de vote
&tablissait un contrdle absolu: des tables 8lectorales pour trois
cents &lecteurs au plus, guatre "vo-

cales"" (personnes chargées de veiller
au bon déroulement du vote} par table
désignés par les autorités, contrble
militaire du vote et des boites de
scrutin.

Sans aucun syst®me d'infrastructure
valide, la simple identification des
électeurs au moyen de papiers d'identi-
£6 - une op&ration massive de distribu-
tion de cartes d'identit&s 3 ce prcpos,
fut entreprise au début de 1'annZe der-
nigre et poursuivie jusqu'en octobre -
permet £ la Junte Militaire une grande

marge de manoeuvre.




L PLEBISCITE DE PIWOCHET ..

Contrairement au déroulement de tout suffrage populaire, les
opposants au rfgime en place ne peuvent s'exprimer dans le
cadre de répression existant au Chili (censure de la presse),
et 1'unique campagne publique permise fut celle du géné&ral
Pinochet en personne, et des organismes officiellement contrd-
1lés par la Junte, tel le Front &'Unit& Nationale des Travailleurs,
ou des orgaﬁismes qui s'identifiant avec le mod&le &conomigue
imposé par la dictature, telle la Soci&t& de développement in-
dustriel - qui rassemble les secteurs industriels les plus
puissants ~, -la Conf&dération de la Production et du Commerce,
et les corporations professionnelles comme le Coll&ge des M&-

decins ou des Avocats.

Par ailleurs, s'il est exact que, dans les premiers moments,
l'opposition au ré&férendum de la part de deux membres de la Jun-
te, 1'Amiral Jose Toribio Merino, de la Marine, et le G&n&ral

de 1'Arm8e de 1'Air, Gustavo Leigh, a permia de constater publi~
quement l'existence de certains différends au sein de 1l'aArmée,
la presse gouvernementaliste a m&langé deux &léments externes

2 la situation interne: la décision de la Bolivie de considérer
comme termines les discussions avec le Chili 3 propos de son
accZs A la mer {(la Bolivie a annoncé aussi des démarches futures
pour un processus d'institutionalisation}, et des rumeurs d'un
renforcement des r&giments argentins sur la frontidre sud du
Chili. Des porte-paroles officiels d&claraient que voter OUI
impliquait en m&me temps une consolidation du gouvernement "com-
me défenseur de la souverainet& nationale."

Pour la plupart des analystes, cependant, la manoeuvre du gou-~
vernement ne vise pas tant 3 doter le pouvoir de la Junte d'un

semblant d'appui populaire, (dont la né&cessit€& est généralement
‘reconnue méme par les porte-—paroles de la Junte surtout en ce

————————— =
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LE PLEBISCITE DF PINOCHLT .

gul concerne sSon
horizon diplomati-
que extérieur) qu'a
zenforcer 1'image
du général Pinochet
lui-méme, gui est

pris dans une si-
tuation de lutte

interne ol s'accen-

tue la confronta-

tion entre les secteurs monopolisateurs orient&s vers 1l'exporta-
tion, et les secteurs orientés ver un marché interne, d8savan-
tagés par la politique &conomique de la Junte,

LA RESISTANCE: UN APPEL A L'ABETENTION ET A LA PROTESTATION

Alors que la Démccratie Chré&tienne, par la bouche de l'ex-pré-
sident Eduardo Frei, qualifiait le r&férendum d'"ill&gal dans

le fond et dans la forme", et appelait 3 voter contre, tout

en soutenant, 3 travers d'autres dirigeants tel 1’ex-pré&sident
de Sénat, Patricio Aylwin, que le ré&férendum "renforme un pilge,
celui de 1'identification du Chili avec son gouvernement", 1'E-
glige Catholique, elle, dans une lettre adressée au gé€néral
Pinochet et ré&digée par 1'Episcopat Chilien, décrivait l'orga-

nisation mé&me du plébiscite comme "polyvalente'"jiet exposait les

‘! Ni la Démo-
L8  cependant

prononcées sur l'illégitimit& & la source ) il méme du

objections qu'elle avait 3 son acconpllsSEment

cratie Chré&tienne, ni l1'Eglise ne se sont

gouvernement militaire, et la DEmocratie

Chr&tienne en particulier, qui, tout en
soulignant que le ré&férendum




1L PLEBISCITE OF PIMOCHET. . =

violait l'article 6 de 1'Acte Constitutionnel No 2, reconnaissait
la légalit& du régime par le fait m8@me qu'elle avait contribug& 2
l'installer au pouvoir. Cet aspect est bien important, surtout
si 1'on tient compte du fait que, de fagon ambigie, le bulletin
de vote appelle I prononcer un OUI ou un NON, qui renferment une
approbation ou une désapprobation de la légitimité du r&gime.

Se maintenant en clandestinité, pendant ce temps, tis de
1'Unité Populaire et le Mouvement de la Gauche R&volutionnaire

(MIR) ainsi que les organes de la Ré&sistance Populaire, expri-

maient leur refus unanime du référendum et langaient un appel 2

1'abstention, visant 3 transformer la journ&e du 4 janvier en
journée de protestation. A l'extérieur, 1'Unit#& Populaire, d'un
c6té, et, séparément, les partis qui 1l'ont constitué, ont expri-
mé des positions identiques. A Berlin, 1'Unité& Populaire quali-
fia le plébiscite de "manoeuvre d&sespéré de la Junte" et mit en
garde contre le fait que les r&sultats &taient "d&éja tout décidés
lorsque le r&f&rendum fut annoncé®., De son cdté, le Secrétariat
Extérieur du MIR souligne comme &lément principal que "le redou-
blement de la lutte entre divers secteurs de la bourgeocisie, et
la désarticulation que subit le bloc au pouvoir, créent d'excel-
lentes conditions pour que la REsistance rel8ve avec plus de for-
ce et de décision l'alternative ind&pendante du prolétariat, ses
formes propres d'organisation et de lutte; sans toutefois mettre
de c6té la possibilité d'actions communes avec ceux qui s'oppo-
gent & la farce électoralef‘

oo
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L a Vv IE AU CHILTI

La vie au Chili est tr2s dure pour le peuple.
Et ga ne va pas bien pour la Junte et ses amis non plus.
La vie va si mal pour le peuple gqu’'elle met la Junte
dans une position indé&fendable devant l'opinion interna-
tionale, ce gqui a des conséquences de plus en plus gra-
ves pour la stabilité@ de la Junte. ILa vie va si mal
pour le peuple gue la situation socio~&conomigue devient
un probl&me intolérable pour la Junte, car elle n'arrive
pas & tirer profit de la force de travail qu'elle a dé-

molie.

La Junte a voulu maintenir une &conomie de “"libre
marché"” uniquément pour les patrons, et sp&cialement
1'impérialisme. Il n'y a pas de libre marché& pour la for-
ce de travail, pas de négociation, pas de grd&ve, pas de
liberté& syndicale. Il n'y a pas de libre marché& pour la
production nationale, d&sorxganisée par l'arbitraire des
ministres, amputde de son secteur nationalisé&, privée de
clienté&le pour cause de pauvretd, On développe les expor-
tations non-traditionnelles, surtout des produits agrico-
les dont le peuple se prive parce gqu'il ne peut plus les

payer.

Suivant les syndicats,il v aurait 42% de chdmage
dans la construction (secteur-clé du développement). Le
chiffre de la Junte pour l'ensemble est de 20%; il ne wvaut

que pour le grand-Santiago et gue pour des “travailleurs"”
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reconnus suivant des exigences obscures. Dans ce pour-
centage sont inclus les béné&ficiaires du PEM (plan d’em-
ploi minimum) qui regoivent une allocation de 700 & 1000
pesos par mois, soit la moiti& du salaire minimum.

LA SOUFFRANCE DU PEUPLE
Suivant le département d'Economique de 1'Univer-

sité du Chili, la moiti& des 10.25 millions de Chiliens
est "en &tat de faim permanente", plus d'un demi-million

sont en chdémage permanent, 850,000 regoivent le PEM et
360,000 le salaire minimum. Ce "privil@ge" de toucher le

salaire minimum rapporte environ 60 pesos par jour, mais
une livre de jarret cofite 19 pesos, une livre de filet
colite 53 pesos, le billet de cinéma va de 14 a 30 pesos.
Une prostitu&e de 14 ans recgoit 50 pesos, mais il y en a
beaucoup de plus jeunes et moins chéres. Il y a aussi

une masse de "frotteurs'de voitures {qui ont six ans et
plus}, beaucoup de fouilleurs de d&chets et encore bien
bien plus

de vendeurs
ambulants.
La faim per-
manente
oblige &
dénicher et
remplir tous
les trous non-

comptabilisa~
bles du "libre
marché
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Tous les mois ferment des entreprises employant
chacune plusieurs centaines de travailleurs, qu'elles
mettent souvent sur le pavé sans leur payver leur A4f.
Mieux traités sont les centaines de fonctionnaires dont
les postes disparaissent pour raison budg&taire (les
chemins de fef annoncent par exemple 2100 mises 3 pied
pour 1978). Coupures budg&taires gui sont autant de cou-~
pures dans les services publics (aux chemins de fer, il
s'agit du sacrifice de trente lignes). Mais le désastre
&conomigue est pire i la campagne; le statut social du
paysan a regressé de presque deux g&nérations sur les
gains accomplis jusqgu'en 1973.

Ceux qui souffrent le plus de sous-alimentation
générale sont les vieillards et les enfants en bas age
gquli ne regoivent souvent que du pain et du th&. En de-
hors de 1'alimentation, les carences les plus dangereuses

sont ressenties dans les going médicaux rendus inabordables

pour la majorité& et dans 1l'gducation. Beaucoup ne vont
pas A l'@cole ou la guittent parce gu'ils doivent
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leur pain, parxce qu'ils n'ont pas les forces n&cegsBaires
ou parce qu'ils n'ont pas de linge. La diminution des
sexrvices publics et l'abolition de la gratuité au secon-
daire contribuent 3 empirer la situation.

On comprend pourquol, depuis 1973, 1.1 million
de chiliens (presque 10%) ont quitt& le pays. Plusieurs
ont Emigre vers l'extr8me sud de 1l'Argentine dont ils
forment la moiti& de la population. Les gseuls A réelle-
ment profiter du "libre marché"” 3 la baionnette sont les
firmes &trangdres et les importateurs, les sp&culateurs
et, bien sfir, les membres du gouvernement, leurs familles
et leurs amis. Pour ces profiteurs, 15,000 automobiles
ont &t& importées aun Chili de janvier i aofit 1977. Cela
ajoute déjl $71 millions au dé€ficit commercial chilien de
1977, estimé & 300-400 millions, dont environ la moitié
avec les Etats-Unis.

Ce déficit va devenir de plus en plus difficile
a4 financer. La campagne de 1'ONU quil a si bien choqué
Pinochet a produit, en Europe de 1'Quest surtout, un res-~
serrement des conditions auxquelles seront re-financés les
pré&ts actuels, des restrictions quant & de nouveaux prats
et la diminution ou l'abandon de l'aide &conomique au Chili.
Ainsi, le Royaume-Uni refusera toute aide "sauf A des pro-
jets humanitaires non sous contrfle officiel".

LA REPRESSION EST TOUJOURS NECESSAIRE A LA JUNTE

La r&pression se maintient, les arrestations et
disparitions continuent mais 1'ONU ne pourra pas enquiter,
On a remarqué® que les militaires chiliens raffinaient leur
technique de jorturs. Ces derniers temps, on a rencontxé&

\_ /




des gens qui avaient &té arrétés puis
remis en libert&, mais avec les facul-
tés mentales presque totalement d&trui-

tes. Ils ne se souvenaient méme plus de

leur nom.

Le mois dernier, Pinochet a convogué
plusieurs dirigeants syndicaux. Au
début de la ré&union, il a regardé sa
g . montre puis a dit qu'd 1l'’heure qu'il
&tait les gens.quail avait "envoy& en vacances" devaient
8tre rendus A degtination. Il s'agissait de sept dirigeants
syndicaux, les uns du syndicat du cuivre, d'autres du syndi-
cat des employés du port gui ont &t& reléquss, c'est~a-dire
déportés en résidence contrdlée. |

relégation alors qu'il rev"',n . “““ confére de “syndi-
cats libres” en AmErique Gen Y a.ﬁ gon rﬁe a 1l'aéro-
port de Santiago, il 3 'JE&;' ééﬁ

relégation. Plus ' "Eiwaalllehrs étaleﬁﬁi.out de m@me
venus l'accueill _,f'i”'1301gner leur s-”hﬁf_ ] au-

H}éme'uang_ is sont PR, @ gan-

lusﬂsysﬁgm;tlguemen;‘h” spoliti-

dirigeants syndigs
che, s oppcsent‘

L'9pp0g § 2 ..;gff e eﬁ@trémrtante

q’;&;oqulus grand shccds futafg grave

J
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des mineurs du
culvre de la
mine “E1l
Teniente". Les )«
2 et 3 novembre j“rm;
70% des 12,000 [
travailleurs ge

mettaient en
gr&ve pour obtenir le paiement de primes qui leur avaient
Et8 promises. Les militaires ont encercld la mine mais

n'ont pas pu faire d'arrestation massive devant la force

du mouvement.

LA RESISTANCE EST BIEN CONCRETE

La dictature vient encore de perdre la face. Le
23 novembre, elle avait interdit l'entrée aun pays des
trois femmes chiliennes, parents de disparus, qui avaient
€té délégufes pour faire une tournée i l'étranger afin de
dénoncer le sort des disparus. Un vaste mouvement de pPro-
testation s'éleva de la part des associations de familles
de disparus et des milieux chr&-
tiens: Pinochet a df plier et
permettre 3 ces trois femmes de
rentrer chez elle.

Le gouvement de protestatiopn quant

au gort des milliers de disparus

se développe. En novembre, il y a
eu une manifestation dans 1l'église
Jos& Obrero 3 Santiago & ce sujet.

J
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Puis, B0 femmes ont fait une gr8ve de la faim dans 1l'&glise
San Francisco, exigeant de connaftre la vErité& au sujet des
disparus. A l'annonce du r&férendum, elles sont sorties de
1'8glise et ont pris la t8te d'un cortdge qui faisait deux
coins de rues, Scoit pr@s d'une centaine de personnes portant
des photos des disparus et des pancartes olt l'on pouvait 1li-
re "CHILE NO", c'est-2-dire NON AU REFERENDUM. Il n'y a pas

eu d'arrestation.

Ces quelques faits montrent que la r&sistance 2 la
dictature est quelgque chose de bien guotidien maintenant au
Chili, gue la peur est souvent vaincue. Mais ce qui est le
plus significatif sur 1'8tat d'esprit des gens, c'est 1'ani-

mation qui a eu lieu lors du r&férendum.

LE PARADOXE DU REFERENDUM

A partir de ce que nous savons sur ce gui s'est pas-
gé au Chili durant le r&f&rendum, nous pouvons ;. dire que le
résultat du référendum n'a pas le sens gue lui accorde Pino-
chet, au contraire, et s'il a un sens, comme disent les gens
l3-bas, le résultat doit se comprendre 3 l'envers: 80% contre

Pinochet et 20% pour,

D'abord il faut expliguer comment se faisait le vote,
ce que ni les agences de presse, ni la radio, ni la t&lévi-
sion ne nous ont dit. Prenons l'exemple d'un quartier_ouvrief
de Santiago. Les gens devaient aller voter dans une &cole.
Pour voter, ils devaient présenter leur carnet d'identité.

Les scrutateurs n'étaient pas des militaires mais des c¢ivils,
des gens venus des guartiers bourgeois; ils &taient tr&s nom-
breux autour de la table oll se faisait le vote.

-y
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gQuand quelgu'un se présentait, on notait sur un
carnet son numéro 4'identité& puis on d&tachait une partie
de cette feuille qui portait le méme numéro gque le talon
(comme un livret de ch2ques.) Le papier &tait si mince
gu'il &tait tout & fait possible pour les scrutateurs de

voir ot 1'individu avait mis son X.

Avant de mettre le bulletin de vote dans la boite,
le scrutateur détachait le num&ro du billet de vote. Somme
toute, les billets de vote &taient numBrotés et chague nu-
méro correspondait 3 une personne bien précise et comme il
&tait possible de voir comment elle votait, on pouvait bien,

pour sauver les apparences, détruire le numéro.,

On comprend cue dans ces conditions, il &tait ex-
trémement p&rilleux de voter "NON'" et que mé&me des militants
de la Résistance votaient "OQUI" afin de ne pas s'identifier
comme des opposants. De plus, des rumeurs courraient a ltef-
fet que les votes nuls ou les abstentions seraient comptabi-
lisés dans les "OUI", aussi cette tactique fut rejetée.

Mais ce qu'il
faut savoir, c'est| |
aqe le référendum
a &té wvu comme po-|

de gens du peuple
au Chili. Cela a

une activité de
caract8re politi _
que et a provoqué




une grande agitation. On en parlait en faisant la queue
dans les lieux publics. Dans certains quartiers, la propa-
gande de la Junte &tait lancé@e par avion, quelgues minutes
aprés la pluie de billets "CHILE SI", apparaissaient des
centaines de billets "CHILE NO" faits par les militants des
partis de gauche ou simplement par des gens contre la dice-
tature et le "SI" de Pinochet. On a m&€me vu des centaines
de billets portant les inscriptions: "CHILE: NON A LA FAIM
NON A LA DICTATURE, NON AU CHOMAGE". L'Epoque du référen-
dum a &té l'occasion d'une intense propagande clandestine
de la R&sigtance Populaire.

Pour plusieurs, le réfé&rendum de Pinochet est wu
comme la r&ponse nécessaire non seulement au boycott inter-
national mais 2 la mont&e de la R&sistance et de l'opposi-

tion syndicale au Chili. Pinochet devait prouver qu'il avait
un vaste appui populaire mais cette preuve n'aveugle personne

au Chili,

LE 3 &
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On trouvera dans ce numéro fLa neproduction
de deux discouns prononcés Lons de La Soirée de Sol.ida-
nit€ du 19 novembre '77.& MontrEal. Cette Soinde, on- I
ganisée conjointement pan Le Parnti Socialiste {CNR) et
Le Comité Québee-Chili, avait comme prineipal invité
PEURO VUSKOVIC - Pedro Vushkovie, ancien ministre de
£'¢conomie du gouvernement de L'Unité Populaire (1970-72),
@8l aujourd'hui neprésentant officiel a £'exténieun du
Panti Socialiste (CNR) du Chili. - !

I£ nous semble imponrtant de diffusen £'in-
tervention du camarade Vushovic et cefle de fLa rephrisen-
tante du Comité Québec-Chili & cette so.inrfe parce qu'ils
constituent une prise de position politique claine dans
Le debat au sein de La Gauche chifienne. 1£ &tait temps
de se prononcen dans ce débat entrne Les deux courants
qud Ltravensent La nésistance au Chili: Le "rRE{ormiste”
qui vise @ reconstituen L£'Unité Populaire et Le "advo-
Lutionnaine” qui, au-deld de La défaite de La dictatunre,
vise 2 instaurer Le socialisme en &'appuyant plus sun Le
peupfe que sun Les ELites des pantis traditionnels.

1L Etait temps car au-deld de £'&teanelle
division qu'on pouvait constater dans La Gauche chifien-
ne, La contradiction entre Les deux courants devenait
toujouns plus aigue et fvidente ef a fini parn Eclaten
au grand jour. - Parce que quand, pan exemple, La
dineetion exténieure du PS a prétendu exclure Pedro
4 Vuskovic du Parnti, Les militants de L'inténieurn, ceux

S 777/ 7
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qui Luttent quotidiennement contre fLa dictature Lui ont
renouvel€ Leur confiance comme L'ont d'ailleuns fait
d'autres onganisations révolutionnaines. -

1£ ¢tait Ltemps aussi poun Le Comité Québec-
Chili de mettre fes choses au point sunr ses choix poli-

tiques et La solidarité qui en découle. Pounr Le Comite,
ce texte vient confirmen des prises de positions déja
anciennes qui, 34 efles n'avaient jamais EXE exprimées
de fagon aussi claire et nette &taient traduites dans
sa pralique quotidienne de La solidarnité. Le meeting
du 17 septembre et celui du 19 novembre en sont Les
dexnilres preuves.
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RELRODUCTION U RISCOURLS ) —
DE LA CAMARADE nu LLAVTE LIESEC-CHL /S

comment

nous envisageons |3 SplidariTé
avec la resisTance populaire chilienne

Camarades et amis
Compan@ros y companeras

Au nom du Comité Québec~Chili, je voudrais d'abord
saluer le camarade Norbert Rodrigue et le remercier ponr tont
le travail et le soutien qu'il nous a apporté jusqu'ici; je
voudrals saluer le camarade Pedro Vusliovic, un authentique
militant de la classe ouvri&re, un homme qui dans les faits,
autant au Chili que depuis gquatre ans en exil, s'est mis au
service des travailleurs et du peuple chilien.

PEDRO VUSKOVIC, UM MILITANT REVOLUTILONNAIRE

Pedro Vuskovic ne s'arroge pas le nom de dirigeant,
il est trop convaincu que Cdest sur le front, dans la lutte
concrédte que la R8sistance bAtit et choisit ses dirigeants.
Il sait parfaitement aussi que ce sont les masses et la clas-
se ouvri2re gui font la révolution, qu'elle sera la Fw-is 2
leurs luttes, de leur organisation, de leur espoir et de la
direction qu'elles sauront se donner.

Pedro Vuskovic a toujours eu confiance dans les

17
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masses chiliennes et c'est pour cela gu'il refuse gu'aujouxrd‘hui
on les mette 3 la remorque de la bourgeoisie; c'est pour cela
qu'il a &t& expuls& du Parti socialiste oll il militait par ceux
gui ne tol&rent pas qu'on mette en cause leur incapacité& poli-
tique, pire encore, 1'absurdité qui consiste 3 prétendre diri-
ger, depuis les capitales europ&ennes, la lutte qui se m@ne
conor8tement ailleurs, au Chili.

Pour nous, Pedro Vuskovic est un militant, un révo-
lutionnaire car il sait &tre au service de son peuple.

AU CHILI, LA RESISTANCE POPULAIRE EXISTE

Je voudrais aussi saluer tous ceux qui au Chili xé&-
sistent contre la dictature de Pinochet et luttent pour leur
jib&ration. Ces milliers d'hommes et de femmes qui modeste-
ment mais combien concr2tement m3nent des actions quotidien-
nes et sont les artisans de leur lib&ration et de leur ré&vo-
lution. Notre salut est humble et porte l'espoir que nous
gaurons les accompagner tout au long de leur lutte.

NOTRE CONCEPTION DE I'INTERNATIONALISME PROLETARIEN

Qu'est-ce qui nous am@ne 3 nous solidariser avec
Pedro Vuskovic, plus particuli2rement avec la ligne gu'il
représente, & prendre position dans le débat que mé&ne en ce
moment la gauche chilienne & l'extérieur ? Nous trouvons
important de r&pondre & ces questions. La réponse, elle vient
a'abord de notre pratique et de l'orientation qui s'est dé-
velopp&e tout au long de notre travaili. Le Comit& Québec-
chili est un regroupement de militants québ&cois gui travaille

3 développer au Québec un vaste mouvement de solidarit& avec
WHM
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la lutte du peuple chilien. Un regroupement de militants con-
vaincus que l'internationalisme prol&tarien est une nécessité
vitale pour la lib&ration de tous les exploités, de tous les
opprimés. Pour nous l'internationalisme prolétarien signifie
d'abord et avant tout lutter avec les travailleurs de chexz
nous, développer 3 l'intérieur du mouvement ouvrier qudb&cois
cette conscience de classe qui est nécessaire 3 la reconnais-—

sance des liens qui nous unissent aux autres travailleurs et
peuples en lutte. Travailler au développement de 1'autonomie
id€ologique et politique de la classe ouvridre, seule garantie

au pouvoir populaire, au socialisme.

Nous sommes convaincus que la victoire du peuple
chilien sera aussi le fruit de 1l'organisation et de la cons-
cience de classe des trévailleurs québé&cois, de leurs gains
contre la bourgeoisie canadienne et québécoise, contre son
Etat, contre le capitalisme et 1 imp8rialisme.

Pour nous, l'internationalisme prolétarien ga veut
dire aussi appuyer la lutte des peuples chiliens et latino-
américains car ces luttes sont & la pointe du combat contre
l'impé€rialisme américain qui demeure 1 'ennemi numéro un des

.
Chile:
une RE€sisTance acTive

ex\ge ..
une SQI%aRlTe acTive

peuples d'Am&rique.

Les appuyer concr@tement
c'est-a-dire mettre en
oeuvre des actions qui
soutiennent la Résistance

populaire actuelle et

soutiennent son projet
socialiste.
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PAS N'IMPORTE.QUELLE SOLIDARITE

C'est cette conception de 1la solidarité qui nous gui-
de. C'est aussi 3 cause de cette conception de la solidarité gque
hous rencontrons des obstacles ici au Québec, de la part de la ma-
jorité des dirigeants des organisations chiliennes et plus parti-
culidrement des dirigeants de l'Association des Chiliens de
Montréal et de leur dernier rejeton le Comité québécois pour un
Chili démocratique. Car une fois oubli&, le vernis révolutionnai-
re de leur discours, qu'en est-il de leur conception de 1z solidarité?

Depuis quatre ang, 1'Association des Chiliens privi-
légie systématiquement les contacts, les pourparlers, les ententes
avec les puissants et les grands de ce monde., Elle signifie qu'on
personnalise la lutte du peuple chilien autour de vedettes, elle
signifie qu'on ignore dans les faits les organisations et les lut-
tes des travailleurs des autres pays. Elle signifie enfin gu'on
veut diriger d'en-haut l'orientation et le travail concret qui se
fait dans tous les pays par des milliers de travailleurs, d'é&tu-
diants, de femmes.

Dans la pratique, ces gens veulent diriger le travail
de solidarité& sans se pr&occuper de ceux des québ&cois qui font la
solidarit&, un peu comme dans les pratiques du syndicalisme d'af-
faires, un permanent syndical peut faire et né&gocier une conven-
tion collective indépendamment des travailleurs gui auront & vivre
avec cette convention.

Nous nous opposons 3 cette conception de la solidarité
qui privilégie le lobbying et les finesses diplomatiques, les ac-
cords au sommet plutdt que le soutien conscient et 3 long terme des
travailleurs du monde entier. Cette conception qui relé&gue les

m-mmmm
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travailleurs quéSb&cois au r&le d'instrument plutét que de prota-
gonistes conscients, actifs de la lib&ration du peuple chilien
donc de la leur.

Cette solidarité ol les travailleurs québ&cois ser-
vent de vache 3 lait, cette solidarité & sens unique, dépolitisée,
conservatrice. Une manifestation claire de cette conception de la
golidarité fut ce meeting public, la semaine derni2re, A Montréal,
organis€ par la gauche chilienne (...). Nous consid&rons leur
attitude comme une de profond mépris pour tout le travail fait
jusqu'ici mais pire encore, nous considérons gqu'une telle attitude
est la négation de l'internationalisme prol&tarien auquel se r&fid-
re si souvent la gauche chilienne en exil.

Mais cette conception de la solidarité 3 laquelle
Bouscrit la majorité des dirigeants de la gauche chilienne en
exil n'est pas indissociable de leur ligne politique, elle en
est le ré&vé&lateur.

POUR LA VICTOIRE DU PEUPLE

Nous ne pré&tendons pas dicter 1la ligne & la gauche
chilienne mais comme militants québ&cois, comme militants inter-
nationalistes, nous soutenons tous ceux qui, au Chili comme ail-
leurs, représentent la voie de la ré&volution, nous nous opposons
d tous ceux gqui, au Chili comme ailleurs, veulent subordonner la
clasge ouvridre et le peuple 3 la bourgeoisie car cela est con-
traire aux intéréts de touns les travailleurs.

En ce moment, la stratégie des partis hé&égEmoniqgues
dans la gauche chilienne 3 l'extérieur, les partis communiste et
socialiste chilien padrt de 1'idse que n'importe quoi vaut mieux

o e e e T
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Pinochet, gque la classe ouvri2re chilienne a subi une défaite
telle que la r&volution prolétarienne n'est plus A l'ordre du
jour, qu'une alliance est possible méme nécessaire avec la bour-
geoisie qu'on qualifie maintenant de "démocratique". C'est pouxr
cela que ces partis misent davantage sur Carter, sur les D&mocra-
tes américains, sur la toute puissante Social-démocratie euro-
péenne, sur 1'appui des pays dits "gocialistes" d'Europe de l'Est
et enfin sur la Démocratie Chrétienne du Chili plutdt que sur la
jutte de Résistance du peuple chilien et sur la solidarité& des
travailleurs avec elle.

Refuser de voir dans les luttes des classes ouvri&-
res du monde entier l'appui le plus slr de la r&volution chilien -
ne c'est ou .bien ne rien avoir compris a 1'Histoire ou encore
avoir peu intéré&t a la révolution prol&tarienne au chili.. Le pas-
sage du camarade Pedro vuskovic 3 Montr&al revét une grande signi-
fication parce qu'il est un des représentants de cette ligne poli-
tique qui affirme que la révolution au Chili se fera & partir du
peuple chilien, des peuples latino-américains et des peuples £r&-
res qui pourront se solidariser avec eux dans la lutte pour le

goclalisme.

Nous faisons donc appel 2 vous afin gu'ensemble nous
renforcions ce mouvement de solidarité, notre appui 3 la lutte de
Résistance du peuple chilien, confiants que dans cette lutte, le
peuple chilien construira son organisation, saura chaisir ses di-
rigeants et gqu'enfin sa victoire sera aussi la nBtre.

TA RESISTANCE POPULAIRE TRIOMPHERA !

Noverbre 1977

.
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PEDRO VUSKOVIC est mandatf pan La direction de La
"COORDINADORA NACIONAL DE REGIONALES" du P.S. childien
pour La neprsenter d L£'exténleun du Childi. Mads
qu'est-ce que £a COORDINADORA ?

Le Parti socialiste du Chili a &t& 1'un des partis de
1a Cauche chilienne le plus démantel& suite au Coup
d'Etat du Ll septémbre 1973. La majorité& de ses diri-
geants s'est exilée ou a dté victime de la r&pression
militaire. Aprds guelques mois, des militants du Parti
ont r6ussi a r8organiser des ré&seaux de communication
et 3 restructurer des sections du Parti, au niveau de
quelques ré&gions du Chili. Peu a peu, le Parti s'est
rebati et 1'ensemble organique des sections des diffé-
rentes r8gions a pris le nom de "COORDINATION NATIONAL
DES REGIONS', en espagnol: "COORDINADORA NACIONAL DE
REGIONALES" (CNR) du Parti socialiste.

La "COORDINADORA" a choisi ses dirigeants et a dévelop-
p& une tactique et ligne politique sur la base des dé-

cisions des Congrds antérieurs du Partli socialiste, en

particulier du Congré&s de Chillan et de La Serena du

temps de l'Unité& Populaire.

La "COORDINADORA" est donc & la fois la méme chose et

une réalité différente du Parti socialiste du Chili.
/

f,a méme chose en ce sens que l'immense majorité des

personneé qui formaient le P.5. avant le Coup d'Etat

et qui continuent d'y militer au Chili compose la

"COORDINADORA'". Mais ils ont préféré garder le nom
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de "COORDINADORA" afin de bien montrer que la réalité
du Parti, dans la clandestinité et dans la Ré&sistance
est différente de celle d'avant le Coup d'Etat. En ce
sens, il y a aussi une opposition et lutte idBologique
entre les actuels dirigeants du Parti au Chili et les
dirigeants d'avant le Coup d'Etat qui pour la plupart
vivent en exil, en Europe et dont le plus connu est
Carlos Altamirano, secré&taire-général du Parti durant
le gouvernement de 1'0.P.

Ceux qui &taient dans le Parti socialiste au Chili et
gui sont maintenant en exil reconnaissent comme direc-
tion légitime de leur Parti soit celle de la "COORDINA-
DORA" qui est au Chili, soit celle des dirigeants du
Parti &lus avant '73; dans ce deuxi&me cas, on les
appelle: les "Officialistes".

Les "Officialistes" ont une politigue qui privilégie
1a reconstruction de 1'Unité Populaire, sur les bases
d'avant '73, alors que la “COORDINADORA" privilé&gie
l'unité d'action et la convergence politique avec les
secteurs r&volutionaires de la gauche chilienne, prin-
cipalement avec le MAPU et le MIR.

{ Note du COMITE QUEBEC-CHILI)
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Apparemment nous parlons deux langues différentes, mais il
s'agit d'un seul et méme langage, celui de la lutte et de nos con-
victions. Merci de permettre aux camarades militants québ&coils
d'exprimer leur appui au seul et véritable destinataire: le peuple

chilien en lutte.’

Hier, on parlait de comment le peuple chilien construirait
son avenir dans la dignit&, de ce qui &tait nécessaire pour d&fen-
dre le processus rédvolutionnaire, - qu'on croyait défendre. - A
cause de ceci, le dialogue de ce soir a un sens txds différent.

Comment reprendre ce chemin?

Face 3 une situation dans laguelle le peuple chilien endure
les plus cruelles souffrances, il s'agit non seulement de d&noncer
ce que la dictature fasciste représente, mais aussi de provoquer la
déroute de la dictature et de rendre possible la construction d'un

nouvel avenir.

Il nous a fallu beaucoup apprendre pendant les quatre der-
nigres anndes, depuis le coup du 11 septembre '73.

Beaucoup d'illusions faciles ont &té détruites. Nous avons

ici la plus élémentaire des v&rités: personne ne va faire de cadeaux

au peuple chilien; c'est lui seul, par ses propres forces, gui

.

(1) (& Ltee eal cu Cornt” Guetee -Chilt
(X) Uorwe & £z page 24
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triomphera. Ce n'est pas Carter, ni la social-démocratie alle-
mande qui nous m@neront 3§ ce triomphe. Nous avons aussi appris
que notre lutte n'est pas seulement la lutte de notre peuple, car
ce gui se passe au Chili n'est Pas’un fait isolé mais la manifes-

tation d'un processus plus g&néral.

A cause de ceci, notre
lutte est la lutte de tous les
peuples latino-américains, elle a un
caract@re continental et tous les
peuples du monde y sont engagés.,

Notre provincialisme d'hier
hous a cofité cher et nous a fait
trds mal en restreignant notre
vision du futur. rLe fascisme
qui opprime aujourd'hui le peuple
chilien de la méme fagon qu'il op-

prime le peuple argentin, urugayen, _
bolivien, brésilien, a des racines communes aux notres et 3 celles
d'autres peuples.

C'est une &tape du capitalisme international qui se restruc-
ture en imposant une nouvelle division internationale du travail au
profit des multinationales. Pour ce faire, celles-ci déplacent des
industries dans les domaines minie;s, agricoles, 13 ofl se trouve
une main-d'oeuvre 3 bon marché& dans le monde sous~développé et dé-
velopp&. Par conséquent, la faim et les salaires de misé&re de nos

travailleurs sont la contrepartie des soucis des travailleurs mis
en chémage dans d'autres pays. Les chiffres des hausses du taux de
chfmage des travailleurs québé&cois mentionnds plus tSt par le
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camarade, sont une manifestation de la surexploitation que cette
grande corporation internationale (NORANDA) impose & nos travail-
leurs. En effet, pour la premiére fois dans lthistoire, il y a
coincidence objective des intéréts de la classe ouvridre d'un pays

avancé et des travailleurs de notre pays.

A cause de cela, les expressions de solidarité& ne sont pas
unilatérales. Développer la solidarité avec notre lutte, c'est
défendre ses propres inté&réts, c'est compter sur Ses propres
moyens. C'est 13 une idée trds impcrtante. Pour accroltre sa do-
mination imp&rialiste, le capitalisme international impose de nou-
velles conditions: 1la classe dominante de nos pays ne peut mainte-
nir sa domination comme hier, elle doit jeter par dessus bord tou-
tes les institutions de la démocratie bourgeoise gu 'elle a cré&ées

en d'autre temps. Une Stape est arrivée ot 1' impérialisme doit
créer des régimes brutaux et répressifs pour affirmer sa propre

domination.

Aujourd‘hui, les conditions et les idées de lutte, les défis
des organisations révolutionnaires sont différentes. Ce gui est &
prouver, c'est la capacit& de nos organisations révolutionnaires &
g'adapter & ces nouvelles conditions. Les chiliens en exil comme

nous, ne sont pas & la hauteur de ces nouveaux défis. La tradition

du parlementarisme p@se toujours
lourdement. Si hier on pensait
qu'avec le vote on pourrait se
débarasser de Pinochet, ou gque
¢'8tait une lutte gu'on pouvait
mener isol&ment des luttes que
m&nent d'autres peuples, au
jourd’hui nous devons considérer
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comme lEgitime la requédte du Comits Québec—chili.(l) Ce n'est pas
la seule requéte gque nous avons €coutée, ni la seule gui nous est
ch@re. Toutes ces manifestations de golidarité internationale gque
nous avens eu le privil&ge de recevoir, doivent nous mettre en gar-
de de ne pas isoler la lutte du peuple chilien des luttes des peu-
ples argentins, urugayens et boliviens.

Quand le secrétaire de 1'Unité Populaire a &crit une lettre
aux pré&sidents des différents pays du Pacte Andin,(zl le lendemain
un compagnen bolivien s'est trouvé obligé de dénoncer publiquement
les dirigeants chiliens qui, dans cette missive, consid&rait Banzer
comme le président lé€gitime de la Bolivie. Quand Corvalan (sec.~
gén. du PC chilien), dans une entrevue de presse, en réponse 3 une
question sur la nature de la dictature argentine, la distinguait de
la dictature chilienne, en disant de la premig&re qu'elle &tait d'or-
dre intermédiaire et la seconde fasciste, un compagnon argentin a
dd &crire publiquement gue les milliers de jeunes argentins morts
dans la lutte contxe la dictature valaient bien les milliers de
jeunes chiliens morts dans la lutte contre Pinochet.

On ne construit rien si on ne voit pas les choses telles
qu'elles sont. On a souvent dit et avec raison, que la vErité& est
toujours révolutionnaire. =t nous avons beaucoup de vérités 3 ar-
racher & 1l'oubli, autant celles d'hier gque d'aujourd'hui. Il s'est
passé plus de quatre ans depuis la déroute et nous ne SOmmes pas

(1) Voir l'intervention du Comité p. 11

(2} Le Pacte Andin regroupe la Bolivie, le PZrou, l'Equateur et
la Colombie dont les trois premiers sont dirigés par des mi-
litaires et dont le dernier n'a pas besoin de militaires pour
€tre r&pressif - Pinochet a fait sortir le Chili du Pacte

Andin sous pression, entre antres du Brésil.
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encore capables de trouver la cause principale de cette défaite,.
Nous devons en rendre compte au peuple chilien et aux autres peu-
ples qui hier et aujourd'hui entretiennent des liens de solidari-

t& avec notre lutte,.

Oon ne devrait pas se surprendre que les dictatures fascis-
tes falsifient l'histoire comme le fait Pinochet en se pr&sentant
corme le continuateur de Diego Portales, passant sous silence que
ce dernier a diminué substantiellement le pouvoir des Forces Ar-
mées et qu'il a &té le premier pr&sident chilien a 8tre assassiné
par les militaires. Pinochet falsifie l'histoire ou il 1'ignore.

Nous,révolutionnaires, n'avons pas le droit de changer une
seule virgule de l'histoire réelle et ils la changent aujourd'hui
ceux gqui transmettent une image fausse d'Allende: le présentant au
moment de sa mort comme un héros, et maintenant, comme le respon-
sable de la d&faite. Il est facile d'attribuer la déroute & celui
qui ne peut se défendre afin de camoufler la responsabilité des
directions actuelles. Mais nous avons le droit et le devoir de
faire la lumiBre sur la vBritable signification d'Allende et alors
les véritables responsables répondront de leurs erreurs...

.«..LE CHILI NE SERA PI;US JAMAIS CELUI DE 1973, DE 1970 OU
DE 1964. La dictature. fasciste a &branlé profondément la réprésen-
tation et la structure sociales de notre pays. Le fascisme a mis
2 1'8cart la fraction de la bourgeoisie nationale qui, & un moment
donné&, proposalt un projet d'indépendance &conomique et qui recher-
chait 1'accroissement du marché national. La vieille lutte entre
les secteurs monopolistes de la bourgecisie nationale ligds & 1'&-
tranger, et les secteurs bourgeois plus progressistes et modernis-—
tes a &t& résolue en faveur des premiers. Les partis politiques
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pluri-classistes comme la DEmocratie-~Chrétienne n'ont plus la re-
pr&sentation sociale qu'en d'autres temps ils avaient. Il vy en a
cependant qui continuent 3 penser que le probléme se r&glera en
signant des accords avec Frei. Ils s'imaginent qu'ainsi

on ira chercher les 30 ou 35% de la population chilienne que repré-
sentait la DéEmocratie-Chrétienne dans le pass@. Et depuis 4 ans,
1'Unit& Populaire a porté& tous ses efforts pour obtenir un tel ac-
cord avec Frei. Quand nous &tions en d&gaccord avec ces diractions
politiques gui recherchaient cette alliance, gquand nous signalions
qu'il n'existe aucune perspective de lutte au Chili si ce n'est sous
1'h&gémonie de la classe ouvrifre, gquand nous soutenions qu'il n'y

a pas de viabilité& pour n'importe guel projet de reconstruction de
démocratie bourgeoise, nous ne révions pas les yeux ouverts, ce n'é-
tait pas une manifestation de volontarisme. Nous reconnaissions tout

simplement les faits et l'obligation pour les directions politiques
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de reconnaitre ces faits. Paradoxalement, il n'y a pas aujourd’hui
de meilleur acte de volontarisme que celui de promouvoir cette re-

constitution de la démocratie bourgeoise. La seule chose que cela

apporte, c'est la démohilisafion.

Par contre 2 l'inté&rieur, les compagnons ont porté& tous leurs
efforts & la reconstruction de l'organisation r&volutionnaire et on
peut reconnaltre en toute honnétet@ que la progression est congidé-
rable. Mais avec la méme honné&tet&, il faut dire aussi que les
forces de l'ext&rieur n'ont pas apportfé un soutien effectif, gu'ils
n'ont pas souvent tenu leurs promesses, que la progression des for-
ces de l'int&rieur s'accomplit en dépit de l'aide extérieure. IL
FAUT RECONNAITRE QUE CE NE SERA PROBABLEMENT PAS LA MEME GENERATION
DE DIRIGEANTS QUI CONDUIRA AU TRIOMPHE FUTUR ET PROCHAIN LE PEUPLE
CHILIEN. Notre responsabilité est de ne pas continuer & s'accro-
cher aux titres d'autrefois mais d'&tre capable d'appuyer la nais-~
sance de nouveaux dirigeants. C'est 13 le centre de la crise ac-
tuelle de la gauche chilienne, et le centre de 15 crise que vit le
Parti socialiste.

Je tiens & faire ici une petite
rectification & propos de ma situa-
tion personnelle: je n'ai pas &té&
expulsé du Parti socialiste parce
que les seuls qui ont le droit de

dicter notre conduite sont les
compagnons socialistes qui luttent
d 1l'intérieur du Chili. Ce sont eux qui, maintenant, assument l&~-

gitimement la direction.

Le compagnon Allende l'avait anticipf. Nous avons tous lu
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plus d'une fois ses derni&res paroles mais nous n'en avons peut-

@tre pas compris toute la signification.

En faisant ses adieux, il s'adressait au paysan, a l’ouvrier,
A la femme; pas un mot pour ceux qui faisaient partie des directions
politigques. C'est ce gu’elles devraient comprendre. Il a dit que
d'autres hommes suivraient: ils viennent et ils surgissent. En
leur nom et avec leur mandat nous sommes en train de reconstruire
3 l'extBrieur le Parti socialiste. Nous l'avons fait en récup&rant
l'essentiel du Parti, assignant & cette t3che les meilleurs cadres
du Parti 3 l'ext&rieur, dont l'enjeu est la redéfinition de l'en-

semble de la gauche chilienne.

Dans cette perspective, ne comptant plus passivement sur
les forces de l'extérieur, les compagnons 3 1l'int&rieur forgent
de nouvelles alliances. Nous avons pris connaissance du mouve-
ment d'unité& au Chili entre le nouveau Parti socialiste et les
compagnons du MAPU et du MIR. A l'extérieur, les directions poli-
tiques du MIR et du MAPU se sont réunies et se pr&parent & recon-
nalitre publiquement le nouveau Parti socialiste comme 1'a d&ja
fait derni2rement Andrd®s Pascal 3 Cubatl)' It ils le font en pro-
posant gu'un programme d'unité soit &laboré afin que nos trois
organisations révolutionnaires en viennent % construire une seule

organisation révolutionnaire vraiment au service du peuple.

Le projet politigue de l'ancienne Unité& Populaire, aprés
guatre années stériles, ne durera plus longtemps. Nous devons ces-—
ser d'étre des vendeurs d'illusions, de donner des dates succes-
sives & la chute de Pinochet, et reconnaftre avec honnéteté que la
route gui nous attend sera dure et remplie de sacrifices. En fonc-
tion de cette lutte, nous, temporairement 3 l'ext&rieur, devons ré&-
péter la promesse de rejoindre les compagnons 3 1l'int&rieur du Chili.

(1) ANDRES PASCAL : secreTdiRe. general. du MIR
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Aujourd'hui, au Chili, il n'y a plus de retour possible au
pass€. Quand nous disons les choses de cette mani&re, quand nous
reconnaissons que la lutte qui nous attend sera dure et remplie de
sacrifices, nous ne nous exprimons pas ainsi par dEsespoir: au
contraire nous le faisons pour affirmer nos convictions et notre
volonté de lutter. Nous sommes convaincus que, dans cette heure
noire du fascisme, en dépit de toutes les souffrances du peuple
chilien, le Chili qui sortira de cette lutte sera un Chili meil-
leur que jamais, un Chili plus Chili gue jamais parce gqu'il sera
un Chili socialiste, dans une Amérique socialiste.

@ & ® O
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Vous vous souvenez peut-8tre d'avoir sign& au cours de
1977 une pétition du Comité& Québec-Chili qui réclamait
du gouvernement canadien 1l'accueil des 230 prisonniers
politiques du Chili gui avaient postul& comme Emigrants
sp&ciaux 3 l'ambassade du Canada 3 Santiago du Chili ?

Vous vous souvenez peut-2tre aussi d'avoir mandat& en
1976 un repré&sentant de votre syndicat ou de votre orxr-
ganisme populaire pour participer & une rencontre or-
ganisée par le Comit& Inter-~Eglises sur les droits de
1'homme en Amérique latine oll 1'on a décidé des démar-
ches 28 faire pour faire pression sur le gouvernement
canadien afin qu'il accueille un deuxi2me groupe de
prisonniers politiques du Chili?

NOTRE VICTOIRE !

Ces gegstes de solidarité deviennent en 1978 une réalité.
Vingt prisonniers politiques sortis directement des pri-
song de Pinochet sont arriv&s au Canada dernidrement et
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vivent avec leur famille dans l'ouest du pays. Une centaine
d'autres attendent uﬁ départ prochain pour le Canada. La
lib&ration de ces prisonniers est une victoire de nos mouve-
ments syndicaux, populaires et cecuméniques sur le gouver-
nement du Canada dont la politique est tr2s répressive envers
les ré&fugiés latino-am&ricains.

La lib&ration de ces prisonniers politiques doit nous ré&jouir
d plein et nous inviter 3 mener jusqu'au bout cette taiche de
solidarit&. D'autant plus gue ces derniers arrivés &taient
dans les prisons dont on se prZoccupait le moins, celles du
sud du pays: & Valdivia, 2 Osorno et A Puerto~Montt. D&te-
nus trois mois apr&s le Coup d;Etat, ces prisonniers n'ont
comparu au tribunal militaire qu'en 1975 apr3s des mois de
torture et de mauvais traitements. Ils ont &coppé& de peines
de 7 & 15 ans d'emprisonnement. L'organisation des familles
des prisonniers a pers&véré dans la longue démarche de lib&-
ration et, aprés douze mois, a obtenu l'application du décret
304, promulgué par la Junte pour donner droit d'exil aux pri-

sonniers de guerre.

DES TRAVAILLEURS DE LA FORET

Ces ex-prisonniers de guerre sont des travailleurs agricoles
et forestiers qui avaient particip& aux "prises" de domaines
des grands propriétaires terriens et qui &taient militants
des Conseils communaux paysans {CCC). L'exp&rience des CCC
et leur degré de développement constituaient une manifesta-
tion de pouvoir populaire dans les campagnes, alternative

au pouvolir des grands propri&taires terriens et au pouvoir
de 1'Etat bourgeois. Chague domaine, chaque zone forestilBre
aux mains des travailleurs se convertissait en un lieun de
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lutte et d'organisation populailre: avec le Coup d'Etat elles

sont devenues un lieu de combat.

hAvec le Coup d'Etat, le complexe industriel de Panguipulli
est devenu un champ de bataille car les militaires y avaient
centralis& leurs forces de r&pression; les travailleurs ont
résisté trois mois (menant la gu&rilla)}, leurs dirigeants ont
&€t& fusillés, de nombreux militants on 8t& emprisonn&s et
aujourd'hui la mise@re hante cette région de la Cordill&re
des Andes. Les prisonniers récemment arrivés faisaient partie
des combattants du complexe de Panguipulli. Leur lib&ration
représente une double victoire d'abord parce que chaque li-
bé&ration en est une de la solidarité internationale sur la
dictature militaire de Pinochet et ensuite parce que nous
avons su obliger le gouvernement canadien & accueuillir des

ouvriers gqui ont fait preuve de leur combativité.

Cette t&3che de solidarité est 3 continuer...lLes prisons du
Sud comme celles de tout le Chili cachent encore des mil-
liers de prisonniers Dans la prison de Valdivia il y a en-
core plué de cingquante prisonniers, compagnons de combat de
ceux qui viennent d'arriver. Il reste au moins trois con-
damn&s & perp8tuité du Centre Neltume gqui gisent dans les

cachots du pénitencier de Santiago.

ORGANISONS-NOUS POUR ASSURER LEUR LIBERATION
CONTINUONS.NOTRE LUTTE...JUSQU'A LA VICTOIRE

Dans Le prochadin bulletin, nous vous informerons sun Les
démarches d faire poun obtenin cetie nouvelle victodre,
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PUBLICATIONS DISPONTIBLES s

au Comité Quibec-Chili

CHILI-QUEBEC infoamaiions

No. seplembre '76 - Le mouvement ouvnrien et

fa REsistance .50
No. mai '77 - Résistance ouvailre en

AméEnique Latine .50

Pour mieux comprendre fLe

Coup d'Etat -au Chili:

LA SPIRALE .50
No. oet.-nov. '77 - Les tapissenies chiliennes .50

No. septembare '77

TEXTES D'ORGANISATIONS POLITIQUES
LATINO-AMERICAINES

la cnise de L'impénialisme et La révolution
chilienne et Latino-aménicaine (textes du MIR] 1976 1.00
La Lutle au Chifli forge L'unditlé contre La

dictature., Andrds Pascal A, 1976 .50
» Qu'est-ce gue Le MIR? Comité central du MIR 1874 1.00
Petite boungeodisie et nEvolution. ERP-Angentine 1.00

. Notes de L'histoine du MIR .75
. Doocuments socialistes. Panti Socialiste du CHILT. 1.00

Sénie: AMERIQUE LATINE AUJOURD'HUT

L'histoire de La CEDOC .50
Impénialisme culturel eif Education populaine .50
Les Unions aminicaines, complices des "boss et
de £La CIA en AmEnrique Latine .50
Bolivdie: dictatune militaire et Risdistance .50
PIVERS
Childi 1976: faim et nésistance .18
ELEments d'analyse de La conjonctune actuelle
au Québec et au Canada 1.00

Faites votre commande aujound'hudi:

COMITE QUEBEC-CHILI
356 esf, nue Onitanrndio

Monthéal, Qué., Canada
TeEL.: (5714 842-845¢
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BOY o5 COMMANDL

o Jo deare receci & [SUILLTIN CHI- QUL Lprormarions

0

Abonnement ANNUEL REGULIER $10.00 /7 de SOUTIEN $20.00 /7

ou RZabonnement

Ci-joint § en ESPECE / / en CHEQUE / _/ en MANDAT-POSTE /7

Faites votre ch2que ou mandat-poste 3 1'ordre du COMITE QUEBEC-CHILI et
retournez-le 3j; 356 est, rue Ontario, Montr&al, Qué.
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